Dxihtsi nin baca'h San Pahblu
loh ra' bwiinn Colosa

Tuhbi guelrgahpaDxiohs
xteenn Pahblu cun Timoteu
para bwiinn Colosa ra'

1 1-2Na'h Pahblu, ruca'hn dxihtsi
rii loh tu nin naa ra' xpwiinn
Dxiohs nin rii nabahan ra' loh
guihdxyi Colosa. Dxiohs baca'bi
na'h tin guluu'yi'hn xchi'dxyi
Jesucristu la'h ra' bwiinn, ya na'h
cun bwihtsi lasaa' nu'h Timoteu
ziga naa nu'h xpwiinn Dxiohs
raca'h nu dxihtsi rii' loh tu ziga naa
tu xpwiinn Dxiohs pur xcweenta
Jesucristu, bwihtsi lasaa' ra' nu nin
zeezah nayaa loh xchi'dxyi Ni'h.
Ranaaba nu loh xtaada Dxiohs
nu'h gacanee Ni'h la'htu nee
gusacwahchidxyii za Ni'h sto' tu.

Xcweenta nin gudihdxyi-
gunaaba Pahblu loh Dxiohs
para xpwiinn Jesucristu

3Cada chin rbwihdxi-rnaaba nu
loh Dxiohs xcweenta tu nahpaa
radi'hi nu guel zuxchiilli loh Dxiohs,
Xtaada Jesucristu xcweenta tu,
4laasii bihnn nu xa riachiisto' tu
xchi'dxyi Jesucristu nee neezaa
ziga nin nadzii'hi tu la'h ra' bwiinn
nin nacweenta loh Dxiohs. >Ya

ziga zeezah tu cun xcweenta
nin naannloh tu zica'ha tu nin
nuugucha'yi Dxiohs llaa'ndxibaa'
laasii galoh chin bihnn tu xchi'dxyi
naanchii Dxiohs bazo'ba dxiahga
tun. 5Pwihsi dxyi'dxyi ra' rii' la'n
zeezah callii'dzin ziahan lahta loh
guidxyiyuh nee caguu'bia'fiihin
la'h ra' bwiinn dxyih cun dxyih
tin guunn ra'ba ziga xclaa'dzi
Dxiohs gaca tal ziga gulu'bia'fiihin
la'htu mwer dxyih nin bihnn
tun ya guhcabwa' tu balahsasto'
Dxiohs la'htu nee guhcabwa'za tu
nallu'hyin para la'htu. “Ya ziga
billii'dzi dxyi'dxyi ra' rii' ziahan
lahta, zi'chi gahca za bihnn tun pur
Epafras nin nadzii'hi nu. Ya la'hbi
nuu bi loh xcweenta Jesucristu;
cayuhnn bi dzi'n cun la'hnu nee
neezaa pur xcweenta tu zeezahnee
bi cun gaduhbisto' bi xtsi'n
Jesucristu. 8La'hbi bati'dxi cweenta
la loh nu xcweenta tu nee cun ziga
cayahcanee Spiritu Saantu la'htu
cun ziga mohda nin nadzii'hi tu la'h
ra' bwiinn ra'.

9Pwihsi dez dxyih nin badzihn
dxyi'dxyi rii' loh nu xcweenta ziga
riachiisto' tu xchi'dxyi Dxiohs,
ni'chin guillii-guillii rachina'ba
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nu loh Dxiohs xcweenta tu, ya

nin rachina'ba nu xcweenta tu

chi tin cu'bia'Aih Ni'h loh xigaaba
tu tin gacabwa' tu xcweenta nin
xclaa'dzi Ni'h guunn tu nee neezaa
Spiritu Saantu guluu'yi la'h tu xa
chezahnee tu xcweenta dxyi'dxyi
nanchii ra' nin bihnn tu nee tin
dxiu'nbwa'za tu cuun nin naa
dxyi'dxyi nin guchiipa'h (nee

tin gacabwa'za tu cuun nin naa
dxyi'dxyi xihn ra' nin ayi gallu'yi).
10Ya zi'chi zeezah canaaba nu loh
Dxiohs xcweenta tu tin guifiah

tu ziga bwiinn ra' nin naa ra' nin
zeezahneepa'h xchi'dxyi Dxiohs tin
zi'chi cu'nasaa tu sto' Dxiohs, nee
tin chezahnee tu cuunchi'hzi dzi'n
za'ca laasii sidela guunn tu zi'chi
mahziru dxiu'nbwa' tu Dxiohs.
11Ranaaba za nu gacanee Ni'h

la'h tu tin cun jweersi roo gahca
nin nahpaa Ni'h guni'hin jweersi
para sto' tu ya zi'chi zahpaa tu
jweersi roo guti'dxiloh tu xiichi'

zi guelrzahcazii cun paseensi nee
cun chuu lehgraza tu, 2ya zi'chi
zahca gudi'hi tu guelzuxchiilli

loh Xtaada Dxiohs nu'h, laasii la'h
Ni'h bazia'caa Ni'h xtuhlda nu'h
tin gachica'ha nu'h xpaarte nu'h
xcweenta Xtaada nu'h nin chi'zi
Ni'h para la'h ra' xpwiinn Ni'h nin
guzee para dxibaa'.

Babwidxyiisto' nu'h cun Dxiohs
pur xcweenta Jesucristu

13Dxiohs bata'h la'hnu'h loh
guelrnabwa' nacahyi xteenn
bwiinndxaaba tin bagu'garii Ni'h
la'hnu'h loh guelrnabwa' fia'fiih
xteenn Llii'n Ni'h nin nadzii'hi
Ni'h, 4ya pur nin bati'dxiloh
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llii'n Ni'h trabahjw duxa guhlla
xcweenta xtuhlda nu'h ya ni'chi

za basia'lda sto' Daada Dxiohs
xcweenta xtuhlda nu'h. ®Nicala

ayi chyu ridia'ha loh Daada Dxiohs
xteenn nu'h, per Llii'n Dxiohs naa
la'hgahca ziga Xtaada Ni'h, laasii
neezaa la'hNi'h dzi'baloh Ni'h

loh garaatii' ra' cohsa ra', 6laasii
pur la'hNi'h gurihxchih garaatii'
nin nuu ra' llaa'ndxibaa' nee cun
garaatii'za nin nuu loh guihdxyiyuh,
tantu ziga nin rwa'haloh bwiinn
cun ziga nin ayiza rwa'hatii' za
ra'ba ziga spiritu ra' nin rnabwa'
loh bwih zi ziga rrehyi ra', nin
rnabwa!, ziga gubieerna, nin
rnabwa' ziga guxchiisi hasta nin
rnabwa' ziga to'ptahdu; garaatii'

ra' ni'chi gulahchixchih Ni'h tin
garaatii' ra'za ni'chi guunnlasahca
la'h Ni'h. 17 Galohtii' Jesucristu
Llii'n Dxiohs loh garaatii' cohsa

ra' nin gurihxchih loh guidxyiyuh
chin gurihxchyihza guidxyiyuh
ni'chin pur la'hNi'h ca'ha ra' xiica
xlugahri ra'n. 18Ya Jesucristu mahzi
dzi'baloh, ya naa Ni'h nin rnabwa'
loh ra' xpwiinn Dxiohs zigazi
rnabwa' yihca bwiinn la'h gaduhbi
gahca tihxi ba nee pur la'haza Ni'h
rtahnn guelnabahan nacuubi sto' ra'
xpwiinn Ni'h, laasii mwer la'hNi'h
naa Ni'h nin babahn loh guelguhchi
tin zi'chi guzuh Ni'h mwer lugahr
nin lasahca loh garaatii' ra' cohsa.
19Z7i'chi guhca laasii zi'chi bwi'hnn
Dxiohs lligaaba guhca tin zi'chi
garaa guelnabahan dzi'tsi nin
rdxeela pur xcweenta Dxiohs
rdxeela zan pur xcweenta llii'n Ni'h.
20Ya pur llii'n Ni'h gulahchidxyii
sto' Ni'h xcweenta garaa bwiinn
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guidxyiyuh nee cun garaaza nin
nuu llaa'n dxibaa', pur nin gulli'hi
Jesucristu llarihn Ni'h loh cruhzi.
21Ya ziga la'htu dez galohyi
biria'caa tu nezloh Dxiohs,
bidxyi'chiinee tu Ni'h laasii
gwadxah chihpa sto' tu cohsa
dxaaba ra' nin bwi'hnn tu, ??per ya
ziga nnah la'h Dxiohs gulahchidxyii
sto' Ni'h xcweenta xtuhlda tu
pur nin gulahchiguhn Jesucristu
bwe'ltihxi Ni'h loh cruhzi pur
xcweenta tu tin chin cwiidxyi
Xtaada Dxiohs nu'h la'htu nez
delaanta loh fii'h, gaca tu bwiinn
nayaa sin nin tuhbi duhlda, 23per
ziga rluu'yi cweenta rii' nahpaa
cheezah dzi'tsi tu loh xchi'dxyi
Dxiohs zigazi zohbaa tuhbi yuu' nin
rga'ha rahca loh tuhbi simieentu
dzi'tsi tin zi'chi ayi chuu dxyih nin
gusaa'n tu xcweenta cohsa za'ca
nin naannloh tu zica'ha tu laasii
cohsa chi bihnn tun pur xcweenta
xchi'dxyi Dxiohs, laasii dxyi'dxyi
ra' rii' ziahan duxa ra' la lahta la'n
bidi'chi la loh gaduhbi guidxyiyuh,
ya na'h Pahblu bibwi'hihn tin
ru'nnahn cumpahfiu cagalu'yi'hn
xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' bwiinn.

Pahblu guhpaa caargu xteenn guido'

24Yannah, nuu nasaa sto'n
xcweenta nin cazahcaziin pur
la'htu, laasii squii' cagaza'loon
cayu'nnahn xcweenta ziga gulii
Jesucristu na'h tin guti'dxiloon
trabahjw pur xcweenta ra' xpwiinn
Ni'h nin naa ziga tihxi Ni'h.
25Segun garaa ra' lligaaba nin
bwihnn Ni'h gaca, Dxiohs baca'bi
na'h pur xcweenta tu nin ayi naa
ra' bwiinn Israel tin cagalu'yi'hn

Colosenses 1, 2

garaa xchi'dxyi Ni'h nez loh tu, tin
zi'chi guza'loon guidi'chii dxyi'dxyi
ra' rii' para la'h tu nin ayi naa ra'
bwiinn Israel, 260 sea dxyi'dxyi
ra' rii' gulu'la'n Dxiohsan nezloh
ra' bwiinn nin gubahan ra' mahzi
chieempa duxa per nnah baluu'yi
Ni'hn nezloh ra' xpwiinn Ni'h, 27ya
la'h ra' xpwiinn Ni'h chi gurihsto
Ni'h guluu'yi Ni'h la'h ra' ba ziga
naa xcweenta cohsa za'ca duxa chi
tin gaann ra' ba nee cohsa naga'tsi
chi laasii naa ra'n para la'h ra'
bwiinn nin ayi naa ra' bwiinn Israel,
ya guelnaga'tsi chi naa Jesucristu
nin rbweeza sto' tu, ni'chin nin
nahpaa tu siguhra guica'ha tu
guelnabahan nacuubi. 28La'hnu
raluu'yi nu xchi'dxyi Dxiohs, ya cun
gaduhbi xquelnasiin nu rachifii'nee
nu la'h cuunchi'hzi ra' bwiinn tin
gusaa'n ra'ba xneziuh dxaaba ra'ba
cun raluu'yiza nu xchi'dxyi Dxiohs
loh ra'ba tin gadzihn ra' bwiinn
nin naa tuhsi cun Jesucristu gaca
ra'ba talpa'h ziga xclaa'dzi Dxiohs
gaca ra'ba, tin zi'chi ayi gatuhyiloh
nu'h chin gadzihn nu'h nez
delaantaloh Dxiohs. 29Pwihsi pur
ni'chi ru'nnahn dzi'n cun gaduhbi
jweersi nin runi'hi Jesucristu na'h,
ya jweersi chi ruluu'yi na'h cun
xcweenta dzi'nroo ra' nin ru'nnahn.
Pwihsi xclaa'dzihn gacabwa'
tu xa cagati'dxiloon trabahjw
duxa pur xcweenta tu nee pur
xcweenta ra' za xpwiinn Crixtu
nin rii ra' loh guihdxyi Laodicea
nee cun para xcweenta garaa ra' za
xpwiinn Jesucristu nin nagahdxi
dxiu'nbwa' na'h. 2Zi'chi ru'nnahn
tin mahziru cwaachixpwih tu cun
gaduhbisto' tu pur nin bidxa'gasto’
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tu ziga nadzii'hi lasaa' tu, nee tin
gaapa za tu garaa ra' guelnaza'ca
nin rahpa ra' bwiinn chin rahcabwa'
za'ca ra' ba xchi'dxyi Dxiohs, tin
zi'chi gacabwa' za'ca tu dxyi'dxyi
rala'n chi xteenn Dxiohs nin naa
laVJesucristu, 3laasii la'hsi Ni'h

naa Ni'h nin ruluu'yi garaa nin
naann xtaada Ni'h, nee cun garaa
zaa nin rahcabwa' Ni'h. 4Pwihsi
dxyi'dxyi ra' rii' riii'n loh tu tin

ayi chyu gusagui'hi la'htu guifii'

ba loh tu zigazii nin cafii' tuhbi
dxyi'dxyi za'ca loh tu per naan
dxyi'dxyi dxixi'hw. ®Pwihsi nicala
ayi nuuneepa'hn la'htu, o nicala
ayi zu'hpa'hn loh tu, per sto'n
riii'in xa zeezah tu cun xcweenta
nin riachiisto' tu la'h Jesucristu
ni'chin nin riahxi'hn nahpaa tu
tuhsi lligaaba nee nanchii pa'h naa
sto' tu ayi nin tuhbi nin gusiahchi
sto' tu. 8Pwihsi pur xcweenta ziga
gwachiisto' tu la'h Daada Jesucristu,
zi'chi za nahpaa guibahan nayaa tu
tin zi'chi guluu'yi naa tu xpwiinn
Ni'h. 7Gulchezah dzi'tsi loh xneziuh
Jesucristu zigazi tuhbi yahga nin
nuu xtulbaa' fii'h gueeta roo', nee
gulchezah dzi'tsi loh guelriachiisto'
xteenn Jesucristu ziga nin ya
basi'dxi tu xcweenta Ni'h nee
gaduhbi hohra za gulgadi'hi
guelzuxchiilli 1a'h Ni'h.

Guelnabahan nacuubi nin
guica'ha ra' bwiinn nin gaca
xpwiinn Jesucristu
8Nee gulgahca nasiin tin

ayi gusa'n tu chyuulla bwiinn
gusiahchi sto' tu cun costuumbre
ra' nin rdxi'nlaadzi zi ra' bwiinn
loh xigaaba ra' zi ba o cun
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xiilla xcweenta ra' spiritu ra'

nin zabi'dxiaa ra'zi loh bwih,

(nee ayi ruhnn cweenta ra'ba

la'h Jesucristu) °laasii garaa
guelrnabwa' cun garaa za lla'haih
nin nahpa Dxiohs, nahpaza
Jesucristu nicala la'h Ni'h gufiah
Ni'h ziga tuhbi bwiinn guidxyiyuh,
10ya la'htu nnah gadxahchihpa sto'
tu xcweenta xquelnabahan nacuubi
Jesucristu nin nahpaa guelrnabwa'
loh garaatii' ra' cuun chi'h zi
guelrnabwa' nee cun xi chi'hzi
guelguxchisi, 1'nee neezaa pur nin
naa tu tuhsi cun Jesucristu, nee
pur nin nuu za tu tuhbi bwa' nin
baca'bwa' Dxiohs sto' tu, ayi ziga
bwa' dxi'h nin ruca'h ra' bwiinn
tihxi lasaa' bwiinn ra' ba, sino que
bwa' nin baca'hbwa' Dxiohs sto' tu,
la'han rluu'yin ayi ru ruhnncweenta
tu nin xclaa'dzi tihxi tu guunn tu,
12ya loh nin guro'bafiihsa tu loh
xcweenta nin guhchi Jesucristu
ni'chin nin rluu'yi biga'tsinee za

tu la'h Ni'h, tin para guca'ha tu
guelnabahan nacuubi xcweenta
nin babahn Ni'h loh guelguhchi
laasii gwachiisto' tu nahpa Dxiohs
xtaada Ni'h guelrnabwa' nin
bacwa'hn Ni'h la'h Llii'n Ni'h loh
guelguhchi. 13Ya la'htu galoh
guhca tu ziga zi bwiinnguuchi

la'n lasto' tu pur xweenta xtuhlda
tu laasii ayi biu'nbwa' tu Dxiohs,
nee laasii guhca tu ziga zi tuhbi
bwiinn nin riuu'tee la'n tuhbi
gui'dxiu nacahyi ya garaa lahdu
rdxinnaa ba laasii ayi nahpaa ba
bia'fiih, per la'h xtaada Dxiohs
nu'h la'h Ni'h bani'hi guelnabahan
nacuubi la'hnu'h tuhsi juunta cun
Llii'n Ni'h Xtaada Jesucristu nu'h

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Chichicapan © La Liga Biblica 1990, 2009



467

chin basia'pitii Ni'h garaa xtuhlda
ra' nu'h. ¥ Dxiohs basie'w loh
xlehyi Moisehs laasii baluu'yin
bwiinn duhlda duxa nu'h pur nin
ayi chyu bwi'hnn ziga nin ruluu'yi
lehyi chi; pwihsi Dxiohs bazia'tee
Ni'h lehyi chi para tu'pazi pur nin
baca'h ra'ba la'h Jesucristu loh
cruhzi, ya chin guhchi Jesucristu
loh cruhzi bazia'tee Ni'h garaa
guelrnabwa' nin guhpaa ra' cuun
chi'h zi spiritu ra' ziga nin guhpaa
guelguxchiisi ya ni'chi ra' ayiru

xa guunn ra' ba para guidxeela
ra'ba xa cwaachiguelchiah ra'ba
xcweenta nu'h loh Dxiohs, ya chin
bazia'tee Jesucristu xquelrnabwa'
ra'ba chi'chi baza'hdu'h Ni'h la'h
ra'ba delaanta loh ra' nin rii dxibaa'
nee cun nez delaanta loh ra'zaa nin
rii loh guidxyiyuh tin para baluu'yi
Ni'h bazia'tee Ni'h guelrnabwa' nin
guhpaa ra'ba.

Gulgadxi'hyi xcweenta
Dxiohs pa'h xlawaa'ha nin
ruhnn zi bwiinn 1lligaaba

16pwihsi gulgahcabwa' xcweenta
dxyi'dxyi ra' rii' nin rulu'yi'hn
loh tu tin ayi guzo'badxiahga tu
xchi'dxyi chyuulla bwiinn nin
gudzii'ba duhlda yihca tu laasii
guluu'yi xecwihin ba la'h tu guiii'
ba ayi ruhnn tu zigapa'h ruhnn ba
ziga xcweenta guelwahw nin rahw
ba, nin ree' ba, nee pur xcweenta
dxyih lafiih nin rahpadaa ba o
chin rzo'baloh xchih bwe'hw, o pur
xcweenta dxyih ra' nin ruzi'laa'dzi
ba. 1"Pwihsi garaa ra' dee' naa ziga
bacaalazi loh nin ze'-yahldaa, ya
nin ze' chi naa Jesucristu. 8Ni'chin
nin riii'n loh tu ayi gusaa'n tu

Colosenses 2

gudzii'ba ra' bwiinn nin nahpa
mahn rii' duhlda yihca tu pur nin
ayi rca'ha tu mahn ziga nin nahpa
ra' ba, gulgasiahxi sto' tu pur nin
ayi tantu guluu'yi naa tu bwiinn
gucahbi dxyi'dxyi loh ra' cohsa
mahn ra' rii' nin naguu'dzi duxa
sto' ra' fii'h, nee ayi za guzu'nllihbi
za tu loh ra' aanjla ra' ziga ruhnn
ra' ba. Ruhnn ra' ba squii' laasii
riii' ra' ba bwa'ha ra' ba aanjla
ra'. Ya ruhnn nayaachi ra' ba per
ayi rahcabwa' ra' ba xpacaala si
guidxyiyuhun riuu' ra' ba. 1°La'h ra'
bwiinn squii' gule'hesto' ra' ba la'h
Jesucristu nin nahpa guelrnabwa'
loh ra' nin naa xpwiinn Ni'h zigazi
rnabwa' yihca bwiinn la'h gaduhbi
tihxi ba nee la'h za Ni'h rudi'hi
Ni'h guelnabahan la'h ra' garaa nin
naa xpwiinn Ni'h ya pur la'h Ni'h
naa ra' ba tuhsi nee neezaa pur
la'h Ni'h cayahca ziahan ra' ba tin
cagare'caa ziga naa xigaaba Dxiohs.
20pwihsi la'htu nin ziga ya
baria'h tu loh xquelrnabwa'
lligaaba ra' xteenn loh guidxyiyuh
rii' la'h tu guhlda xparte Dxiohs nin
nuu dxibaa!, ni'chin nin ayi nahpa
guzo'badxiahga tu xcweenta ziga
ruluu'yi ra' ba ziga chin rfii' ra' ba:
21“Ayi guchywa'h lu'h ni'ca, ayi
gahw lu'h dee!, ayi guidxi' Iu'h ni'ca
cun naa lu'h.” 22Pwihsi cweenta
ra' squii' ayi nahpa guzo'badxiahga
tun, laasii garaa ra' dee' rahca
rdii'dxin yahn bwiinn radzihnan
buxa sto' ra' ba ya ri'chi riuhyi ra'n
nee gulgahcabwa' xixnaa xclaa'dzi
ra' ba guzia'tee ra' ba ayi gahw tu
garaa ra' cohsa ra' rii' pwihsi, laasii
garaa lligaaba ra' nin ruhnn ra'
bwiinn squii' rtahnan la'n yihca zi

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Chichicapan © La Liga Biblica 1990, 2009



Colosenses 2, 3

ra' ba. 22Ya snuhn ra' bwiinn nin
ruca'dxiahga cweenta ra' rii' rahbi
ra' ba:

—Bwehngahca naa cweenta
rii' para la'hnu'h, laasii ruhnnan
jweersi la'hnu'h gaann nu'h Dxiohs
gasaguu'dzisto' nu'h nezloh Ni'h
nee gasaa'n za nu'h tuhbi lahdu
garaa nin rnaaba sto' nu'h guida'w
nu'h cun nin guidwaa nu'h tin
zi'chi ayi ru nahpa guinabwa' sto'
nu'h la'hnu'h loh ra' cohsa dxaaba.

Per riii'n loh tu, gulgahcabwa'
lliaa' zi cun dee ra' laasii ayi nuu
guta'h ra' dee' la'h ra' bwiinn cun
xcweenta ziga rnabwa' tihxi ra' ba
la'h ra' ba.

Ziga nin rnabwa' tihxi
ra'ba la'h ra'ba

Pwihsi la'htu ziga nacweenta

tu nezloh Dxiohs naa tu zigazi
nin babahannee la'h Jesucristu loh
guelguhchi, ni'chin nin nahpa cuu
yihca tu xcweenta cohsa ra' xteenn
Dxiohs nin nuu dxibaa' hasta zohba
Jesucristu xlahdu derehchu Xtaada
Ni'h. 2Ni'chin nin nahpa cuu yihca
tu xcweenta nin nahpa Dxiohs
dxibaa', ayi xcweenta dxi'h nin nuu
loh guihdxyiyuh, 2laasii la'htu ya
naa tu zigazi nin guhchinee la'h
Jesucristu yannah xquelnabahan tu
nahpa Jesucristu tuhsi cun Xtaada
Dxiohs Ni'h, 4ya ziga Jesucristu naa
xquelnabahan ra' nu'h, ni'chin chin
guluu'yiloh Ni'h, neezaa tu cwinee
tu Ni'h loh lla'fiih xteenn Ni'h.

Xquelnabahan guyu'xa nu'h cun
xquelnabahan nacuubi nu'h
5Pwihsi ni'chin nin nahpa
gusaa'ntii' tu garaa cohsa dxaaba
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ra' nin rnaaba tihxi tu ziga cohsa
gubwihlli, lligaaba dxiimma,
lligaaba yo'ba ra', nin riuu'loh
xixteenn bwiinn, cun nin rza'bisto’
gaapaa cohsa roo ru galoh nin
nahpa ba, ya dee' ra' ruluu'yi
raann lu'h guriin dxiohsa, 6ya
garaa ra' dee' naa nin rgu'llahn sto'
Dxiohs ni'chin nahpa garaa ra' nin
zeena'hla xcweenta cohsa dxaaba
ra' rii' guiiihchiloh Dxiohs. Neezaa
la'htu gwazahnee tu lasaa' ra' dzi'n
dxaaba ra' rii' galoh chin gubahan
tu loh ra' cohsa squii'. 8Per nnah,
gulgasia'han cohsa dxaaba ra' rii'
nez dihtsi tu ziga guelnadxyi'chi
duuxa, cun guelnayo'ba nin riuu'
yihca tu, guelria'halaa loh cun
stuhbi lasaa' tu, nee ayiza guifii'yah
tu lasaa' tu nee ayiza guuyidxyi'dxyi
tu dxyi'dxyi tohnta ra', °cun ayiza
guuyi tu dxyi'dxyi dxixi'hw loh
stuhbi lasaa' tu, laasii ya biria'caa
tu loh ra' cohsa dxiimma nin
guza'bisto' tu galoh, 1°yannah ya
badxa'h tu tin biaca nacuubi sto'
tu laasii Dxiohs nugacha'h la'htu
tin gaca tu ziga gahca la'hNi'h
tin zi'chi dxiu'nbwa'pa'h tu la'h
Ni'h. 11 Ya bwi'hnn nacuubi Dxiohs
la'htu, ni'chin ayi xchi'hn guifii'
tu dxyi'dxyi hebreu o dxyi'dxyi
griegu, o gaapa tu tuhbi bwa' tihxi
tu tal ziga guhcalasahca bwa' chi
galoh, o nicala naa tu bwiinnziitu
o bwiinn nin ayi xi nu'mbwal'tii', o
bwiinn nin gudoo'tii' loh dzi'n o nin
rnabwa' la'hgahca fii'h; nin lasahca
loh ra' dee' naa Jesucristu laasi la'h
Ni'h rbweezaa Ni'h lasto' ra' nin naa
xpwiinn Ni'h.

12pwihsi Dxiohs nadzii'hi Ni'h
la'htu nee gulii Ni'h la'htu tin gaca
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tu xpwiinn Ni'h. Pwihsi ni'chin
gulguibahan ziga xclaa'dzi Dxiohs;
gulgalahsasto' tu lasaa' tu, ayi
gaca tu bwiinn nadxyi'chi, nee
gulgahpaa mohda nado'laa'dzi cun
gulgahca bwiinn nin nayuuldasto'
fii'h nee gulgahpaa ziroo' paseensi
la'h bwiinn lasaa' tu cun cuun
chi'hzi cohsa nin xclaa'dzi ra'ba
guunnee ra'ba o guinaaba ra'ba
loh tu. ¥¥Pwihsi zi'chi gulgui'hnn
nasiin lasto' tu ayi guidxyi'chinee
tu lasaa' tu sidela xalla rdii'dxisuu
dxyi'dxyi gulgasia'ldasto' nin
rufiihchi loh tu zigaza basia'lda

za sto' Daada Jesucristu xtuhlda

tu pwihsi zi'chi gulgui'hnn za cun
nin rufiihchi loh tu, *ya loh garaa
ra' cohsa rii' nin mahzi lasahca
gulgahpaa guelnadzii'hi lasaa'
lasto' tu cun lasaa' ra' tu laasii
guelnadzii'hi lasaa' rii' naa nin
rutiaa'ha la'htu loh ra' cuunnchi'hzi
cohsa, ya squii' guunn tu tin gaca
tu tuhsi ziga xclaa'dzi Dxiohs

gaca. 15Ya sidela guzo'badxiahga
tu guunn tu squii' gusaa'n tu
cu'bia'hiii'h Jesucristu la'n lasto' tu
tin zi'chi gaantsii'hi lasaa' tu ziga
tuhbi ziga stuhbi lasaa' tu, laasii
squii' bwi'hnn Dxiohs lligaaba gaca
ni'chin nin gulii Ni'h la'htu cwiih
tu tuhsi sin nin tuhbi dxyi'dxyi biin
dxyi'dxyi laasa nee tin zi'chiza gaca

gudi'hi tu guelzuxchiilli la'h Dxiohs.

167i'chi xchi'dxyi Jesucristu
guina'zu dzi'tsi xtulbaa' fii'h
la'n lasto' tu cun garaa
guelnasiin, tin guluu'yi tu nee tin
guuyidxyi'dxyinee lasaa' tu ziga
tuhbi ziga stuhbi tu cun cantu ra'
nin rfii' xcweenta dxyi'dxyi Dxiohs
nee himnu ra', cun neezaa cantu

Colosenses 3

ra' nin ruluu'yi Spiritu Saantu la'h
ra' bwiinn tin zi'chi guluu'yi rudi'hi
tu guelzuxchiilli la'h Dxiohs. 1’ Nee
garaa nin guunn tu o nin guini'

tu; gulgui'hnnan pur xcweenta

lah Jesucristu, nee gulgadi'hiza
guelzuxchiilli la'h Xtaada Dxiohs
nu'h pur xcweenta Jesucristu.

Xa nahpa guibahan tuhbi famihyi
nin naa ra' xpwiinn Jesucristu

18Ya la'htu gunna'h ra' nin nuu
che'hla ii'h, nahpa chuu tu cha'zi
tu xchi'dxyi che'hla tu laasii zi'chi
xclaa'dzi Daada Jesucristu gaca.
19Ya neezaa tu ndxi'hw ra' nin nuu
che'hla iii'h, gulgaca'hsto' tu la'h
che'hla tu cun mohda naguu'dzi'hn;
ayi gaapa tu moda naruhlayaa'
cun che'hla tu. 2°Ya la'htu bifii'n
ra' gulgazo'badxiahga xchi'dxyi
xtaada tu loh garaatii!, laasii dee
naa nin rusiahxisto' Dxiohs. 21 Ya
la'htu daada ra' nin naa guzahn;
ayi gusio'ba tu yihca ra' llii'n tu
tin ayi guiria'hgahn ra'bi. 22Ya
la'htu mooza ra'; gulgazo'badxiahga
xchi'dxyi xpallwa'n tu nin naa
lasaa' bwiinn guihdxyiyuh tu, ayi
tan sohladxi'h chin zuunee ba
la'htu loh dzi'n nin cayuhnn tu tin
dxia'han za'ca tu loh ba sino que
neezaa chin ayi zuu ba tin zi'chi
guluu'yi cayuhnn tu xtsi'n ba cun
gaduhbi sto' tu nee tin zi'chiza
guluu'yi nee guelnadxyi'bi sto' tu
pur xcweentaza Xpallwa'n tu nin
nuu dxibaa'. 22Loh garaa nin guunn
tu gulgui'hnnan cun gaduhbisto' tu
ayi cun de mahla gahn dxi'h tin
zi'chi guluu'yi cayuhnn tu dzi'n
nezloh Dxiohs ayi nezloh dxi'h
bwiinn guihdxyiyuh. 24Pwihsi
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naann tu zahlla tu chin guni'hi
Daada Jesucristu guelnaza'ca nin
naa guelnabahan par tu'pazi nin
nahpa Ni'h dxibaa' para la'htu
nin naa ra' xpwiinn Ni'h laasii
Jesucristu naa Xpallwa'n nu'h nin
zoozahnee nu'h xchi'dxyi Ni'h,
25]aasii nin ruhnn ra' dzi'n dxaaba
zahlla ra'ba seguun xcweenta dzi'n
dxaaba nin bwi'hnn ra'ba laasii la'h
Dxiohs ruhnn Ni'h guelguxchisi
zigapa'h naa xnehza, ayi rzuhnee
Ni'h nin tuhbi bwiinn, nanchii naa
xquelguxchisi Ni'h.

Ya la'htu nin naa ra' xballwa'n

mooza ra'; gulgahca bwiinn
za'ca nezloh ra' xmooza tu ziga
tuhbi bwiinn nin razaa' xigaaba
fii'h xa naa guelruti'dxiloh loh dzi'n
ra' ya ayi guunn tu gwa'haza'ca tu
loh nuhn ra' xmooza tu ya snuhn
ra'ba gwa'hadxaaba tu loh fi'h
laasii nadxiaapaa za nu'h tuhbi
xballwa'n nu'h nin rwa'hara'n
xcweenta nu'h.

2Pwihsi gulcheezah dzi'tsi ayi

gucwe'za tu cwiidxyi-guinaaba tu
loh Dxiohs, nee gulgahca nasiin
chin rbwihdxyi-rnaaba tu loh
Dxiohs nee nahpa ayi gucwe'za tu

gudi'hi tu guelzuxchiilli la'h Dxiohs.

3Nee chin rbwihdxi-rnaabaza tu
loh Dxiohs, gulguinaabaza loh

Ni'h guelrahcanee para garaa

nu tin zi'chi mahziru cheezah
guidi'chi xchi'dxyi Dxiohs xcweenta
Jesucristu nin guluu'la'n Ni'h

per nnah la'h dxyi'dxyi ra' chi
baluu'yiloh loh fia'fih para bwiinn
ra'. Pwihsi pur xcweenta dxyi'dxyi
ra' rii' ni'chin nin nuu fie'w'hn
la'n lahtsidxi'ba rii'. 4Ya ni'chin
gulchi'hn-gulguinaaba loh Dxiohs
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tin guluu'yi'hn fiia'fih-fia'fiih
xcweenta dxyi'dxyi ra' rii' la'h
ra' bwiinn tin zi'chi biga'bi'hn
gu'nnahn.

5Ya neezaa gulguibahan nasiin
nezloh ra' bwiinn nin ayi nu'nbwa'
xchi'dxyi Jesucristu; gulguifii'nee
ra' ba chin rahlda guifi' tu
loh ra' ba. 6Nee xchi'dxyi tu
nahpa garia'caa'han ziga foorma
nagu'dzi'hn nee cun guelnasiin,
tin gacabwa' tu xa gula'loh tu
xcweenta xchi'dxyi Dxiohs nin
naann tu loh cuunchi'hzi bwiinn.

Luulchimma guelrgahpaDxiohs
nin baca'h Pahblu loh dxihtsi rii'

"Pwihsi ziga zeezah xcwee'ntahn
rii', la'h bwihtsi nu'h Tiquicu nin
nadzii'hi nu'h guni'hi cweenta
la'htu xaapa'h zeezah xcwee'ntahn
laasii la'hbi naa bi tuhbi bwiinn
nin nidxiapaa nu'h confiansa ziga
zezahnee bi na'h loh xcweenta
xchi'dxyi Jesucristu. 8Pur cweenta
ra' rii' ni'chin nin gulu'neezahn bi
loh tu tin cu'nasaa bi sto' tu cun
dxyi'dxyi ra' nin guifi' bi loh tu xa
dxuu nu nezii', °cun neezaa stuhbi
bwihtsi nu'h nin laa Onésimu
nin nadzii'hiza nu'h nee nuuza
confiansa cun la'hbi nee laasii
naaza bi tuhbi gahca bwiinn lasaa'
tu; la'h ra'bi guuyidxyi'dxyi ra'bi
loh tu garaa ziga cayahca nezii'.

10Ya Aristarcu nin nuu fiie'wneen
la'n lahtsidxi'ba rii' rxe'hlaza bi
tuhbi guelrgahpaDxiohs para
la'htu neezaa Marcu xprihmu
Bernabeh. Ya la'htu ba bihn tu
pur xcweenta bi tin gaannloh tu
la'hbi cun gaduhbi sto' tu sidela
la'hbi dxie'guia'ha bi cuun tu.
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1 Neezaa Chuuh nin laaza Justu
rxe'hla tuhbi guelrgahpaDxiohs
para la'htu. Gadxioonna dxi'h

ra'bi rii' ziga dxa'ga ra'bi loh ra'
bwiinn Israel nin naaza ra' xpwiinn
Jesucristu cayahcanee ra'bi na'h
pur xcweenta xchi'dxyi Dxiohs, ya
cun garaa nin cayahcanee ra'bi
na'h nuu nasaa duxa sto'n pur
xcweenta ra'bi. 2Rgu'nehza za
Epafras tuhbi guelrgahpaDxiohs
para la'htu, naannza tu naa bi tuhbi
bwiinn nin cagadi'hi fiaa' fii'h pur
xcweenta Jesucristu nee naa bi
tuhbi bwiinn nin guulaa lahdxyi
tu, nee ayi rucwe'za bi cabwihdxi-
canaaba duxa bi loh Dxiohs para
la'htu tin chezah dzi'tsi tu nee

tin chuu bia'fiih za loh xigaaba tu
nee tin ayi chuu za nin gusiahchi
sto' tu, nahpa gaca tu bwiinn nin
nuucha'yidzi'tsi sto' ii'h garaa ziga
nin xclaa'dzi Dxiohs gaca. 1¥Pwihsi
na'h caywa'haloon balaaca chi'h
nin riacaasto' Epafras la'htu nee
cun xcweenta za bwiinn ra' nin

naa ra' xpwiinn Dxiohs nin rii loh
guihdxyi Laodicea cun loh guihdxyi

Colosenses 4

Hierépolis. ¥ Lucas nin naaza tuhbi
dutohr nin nadzii'hihn rgu'nehza za
tuhbi guelrgahpaDxiohs para la'htu
cun neezaa Deemma.
15GulgahpaDxiohs za xcwee'ntahn
la'h ra' bwihtsi ra' nu'h loh
xcweenta Jesucristu nin rii loh
guihdxyi Laodicea cun neezaa la'h
Niinfa nee cun la'hza ra' xpwiinn
Jesucristu nin radiaa'ha yihdzi
bi. 16Ya chin cha'loh gu'lda tu
caarta rii', gulcu'nehzahn loh ra'
xpwiinn guido' Crixtu nin rii' loh
guihdxyi Laodicea tin neezaa ri'chi
gu'lda ra'ba caarta rii', ya la'htu
guldxi'ldaza caarta nin guibia'garii'
loh guihdxyi chi. " Gulgahbi
dxyi'dxyi rii' loh Arquipu: “Bwi'hnn
pur guza'loh lu'h dzi'n nin bani'hi
Daada Jesucristu guunn lu'h.”
18Na'h Pahblu ruca'hn
guelrgahpaDxiohs rii' cun
naa'gahcahn para la'h tu.
Gulgui'hnn pur ayi dxia'lda sto'
tu nuu fiie'w'hn la'n lahtsidxi'ba
rii". Pwihsi Dxiohs guchioo'
guelrahcanee xteenn Ni'h para
la'htu.
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